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@ Total Etch Adhisiv.

® Dental Adhesive: Total Etch.

® Adhesivo Dental: Total Etch.
@ Adhésif dentaire : Total Etch.
@® Adesivo dentale: Total Etch.

@ System taczacy do techniki

catkowitego wytrawiania.
@ Adesivo Dentério: Total Etch.

DEUTSCH:

1. Isolieren und préparieren Sie den Zahn.

2. Applizieren Sie Atzgel gemaR den

Herstelleranweisungen. Spiilen Sie sorgfaltig ab.

Entfernen Sie tiberschissige Fliissigkeit. Kavitat

feucht halten. 3. Bringenb Sie ein Total Etch Adhasiv

auf und benetzen Sie alle Oberflachen. 4. Vorsichtig

mit &lfreier Luft fiir 2 Sekunden verblasen um das

L& ittel zu verdunsten. Gla Oberflache

hinterlassen. 5. Fiir zehn Sekunden lichtharten.

6. Applizieren Sie das Komposit gem&R den

Herstellerangaben.

VorsichtsmaBnahmen: 1. Vermeiden Sie langeren

Kontakt mit Haut oder Schleim

Entziindungen oder Hypersensil

hervorrufen kann. 2. Stoppen Sie die Anwendung,

wenn Irritationen auftreten oder Allergieen

gegen Kunststoffe bekannt sind. 3. Gebrauch
atur. 4. Bei nicht

Verschlusskappe aufsetzen.

ENGLISH:

1. Isolate and prepare tooth. 2. Apply Etch as per
manufacturer’s instructions. Wash thoroughly.
Remove excess water. Keep moist. 3. Apply Dental
Adhesive Total Etch to saturate all internal surfaces.
4. Blow gently with dry, oil free air for 2 seconds to
evaporate solvent. Leave surface glossy. 5. Light
cure for 10 seconds. 6. Apply composite as per
manufacturer’s instructions. Precautions: 1. Avoid
prolonged contact with skin / soft tissues as it may
cause inflammation / sensitisation. 2. Discontinue
use if irritation occurs or if have known acrylic resin
allergies. 3. Use at room temperature. 4. When not
in use, replace cap.
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ESPANOL:
1Aisle y prepare el diente. 2 Aplique un 4cido
grabador segun instrucciones del fabricante. Lave
abundantemente. Elimine los excesos de agua. Deje
la superficie humeda. 3 Aplique Dental Adhesive
Total Etch sobre todas las superficies a tratar. 4 Secar
suavemente con aire seco y libre de aceite durante
2 seg, para evaporar el solvente. Deje la superficie
brillante. 5 Fotopolimerice 10 segundos. 6 Aplique
el composite segln instrucciones del fabricante.
Precauciones: 1. Evite el contacto prolongado
ccn la plel /tejldos blandos ya que puede causar

/ 1a el uso si se
produce irritacion o si es alérglco alaresina acrilica.
3. Uselo a temperatura ambiente. 4. Cuando no esté
en uso, coloque de nuevo la tapa.

FRANCAIS:

1. Isoler et préparer la dent. 2. Mordancer & l'aide
d’un acide phosphorique & 37 % en suivant les
recommandations du fabricant. Eliminer les excés
d’eau. Garder humide. 3. Appliquer Dental Adhesive
Total Etch en saturant toutes les surfaces internes.
4. Souffler doucement avec de I'air sec, non gras
pendant 2 secondes pour évaporer le dissolvant.
Laisser la surface brillante. 5. Photopolymériser
pendant 10 secondes. 6. Appliquer le composite en
suivant les instructions du fabricant. Précautions: 1.
Eviter tout contact prolongé avec les yeux / tissus
mous car cela pourrait causer une certaine sensibilité
ou inflammation. 2. Interrompre l'utilisation en cas
d’irritation ou d’allergies connue & résine d’acrylique.
3. Utiliser a températures ambiante. 4. Reboucher
aprés chque utilisation.

ITALIANO:
1. Isolare e preparare il dente. 2. Applicare il

mordenzante seguendo le istruzioni del produttore.
Sciacquare accuratamente. Rimuovere 'acqua

in eccesso. Mantenere idratato. 3. Applicare
Dental Adhesive Total Etch saturando tutte le
superfici interne. 4. Fare evaporare il solvente con
un leggero getto d’aria senza oli per 2 secondi.
Lasciare la superficie lucida. 5. Fotopolimerizzare
per 10 secondi. 6. Applicare il composito seguendo
le istruzioni del produttore. 1. Evitare il contatto
prolungato con la cute ed i tessuti molli in quanto
pud causare inflammazioni / sensibilizzazione. 2.
Interrompere I'utilizzo in caso di irritazione o se si
viene a conoscenza di allergie alle resine acriliche.
3. Utilizzare a temperatura ambiente. 4. Richiudere
dopo l'utilizzo.

POLSKI:

1. Odizolowa¢ i przygotowad zgb. 2. Natozy¢
$rodek wytrawiajgcy zgodnie z instrukcjg
producenta. Doktadnie przemyé. Usungé nadmiar
wody. Pozostawi¢ powierzchnig wilgotna. 3.
Natozy¢ $rodek Dental Adhesive Total Etch, aby
nasgczy¢ kie powierzchnie

Przedmucha¢ delikatnie przez 2 sekundy suchym,
odttuszczonym powietrzem, aby odparowac

rozpuszczalnik. Pozostawi¢ powierzchnig btyszczacy.

5. Utwardzac $wiattem przez 10 sekund. 6. Natozy¢
kompozyt zgodnie z instrukcja producenta. Srodki
ostroznosci: Unikaj przedtuzonego kontaktu ze skérg
i tkankami migkkimi/btonami $luzowymi, gdyz moze
wywolywac reakcje zapalnq lub podraznlenle 2.

N rzerwad materiatu jesli
dojdme do reakcji alergicznej lub w przypadku
uczulenia na zywice metakrylowe. Przechowywaé
w temperaturze pokojowej. W przypadku nie
stosowania materiatu, dobrze zamkna¢.

| 25°C
\\.// 77°F
10°C Allergies &
8 50°F Prec;ultions
PORTUGUES:

1. Isole e prepare dente. 2. Aplique acido fosférico

de acordo com as instrugdes do fabricante. Lave

bem e retire o excesso de dgua. Mantenha imido

3. Aplique Dental Adhesive Total Etch preenchendo

todas as superficies internas. 4. Aplique um leve jato

de ar (livre de 6leo) por 2 segundos para evaporar

o solvente Delxe a superficie brilhante. 5.Use o
izador durante 10 los. 6. Aplique

o composito de acordo com as instrugdes do

fabricante. Precaugdes: 1. Evitar contato prolongado

com a pele / temdos moles pms isto pode causar

ir o uso

se ocorrer |rr|tat;ao ou se tlver alergla conhecida a

resina acrilica. 3. Utilizar em temperatura ambiente.

4. Quando ndo em uso, recolocar a tampa.

COMPOSITION:
Acrylic monomer, Acetone, Fluoride, Stabilizer.

INDICATIONS: 1) All direct restorative composites.
Il) Compomers. Ill) Composite / Ceramic* / Metal* /
Porcelain* repairs. *Bonding surface requires pre-
treatment with a silane primer.

FIRST AID:

Eye: Immediately flush eyes with water for at least 15
minutes. Seek medical attention. Skin: Wash
thoroughly with water. If irritation (redness, rash,
blistering) develops, seek medical attention.
Ingestion: Drink plenty of water/milk. Seek medical
attention. Inhalation: No symptoms expected.

CAUTION: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
FOR USE BY DENTISTS ONLY.
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[ Full instructions and more
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